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Vejledning for montering og vedligehold

Legehus EL16-1818

Bredde 180 x Dybde 184 cm
Veegtykkelse 16 mm

ADVARSLER:

Ikke egnet for barn under 3 ar. Risiko for trykskade.

Ma& kun anvendes under opsyn af en voksen. Risiko for fald.
Kun til udendgrs privat brug.

M4 ikke anvendes i nzerheden af aben ild.

Produktet leveres usamlet. Samling skal foretages af en voksen.
Beregnet til barn mellem 3 og 14 ar (max. 50 kg/person).

Opmeerksomhed!

> Det er ikke tilladt at klatre pa raekveerk og tag pa det monterede
produkt.

» Dele af tree kan indeholde splinter eller skarpe ender og kanter.

» Produktet er beregnet til samtidig anvendelse af op til 6 personer.

» Der medfalger intet tagdaekningsmateriale. Inden du begynder at

anvende produktet, skal du anskaffe passende tagdaekningsmateriale
(tagpap i ruller eller fliser) og montere det i henhold til producentens
anvisninger. Det anbefales ikke at efterlade produktet uden tag i
regnvejr, da garantien dermed bortfalder!

> Produktet leveres umalet!

Produceret af:
PALMAKO AS
Naituse 25, Tartu
50409 Estonia

Produktet overholder standarden EN
71 og direktiv 2009/48/EF.
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1 Generelt

B

KY Keere kunde,

Tak fordi du valgte vores produkt!

Venligst lees hele monteringsvejledning igennem fgr du gar i gang for at undga ungdvendig tidsspilde og
problemer!

Anbefalinger

> Opbevar pakken med produktet tart, beskyttet mod vejr og vind og ikke direkte pa jordoverfladen indtil
monteringen er afsluttet. Pakken ma ej heller vaere i naerheden af en varmekilde.

> Saml produktet p& en jeevn overflade mindst 2 m fra bygning eller anden hindring som f.eks. hegn, garage, hus,
overhaengende grene fra treeer, tarresnore og elektriske ledninger.

> Ved placeringen af produktet vaer opmaerksom pa, at produktet ikke kommer til at sta i ekstreme vejrforhold (staerk
vind, meget sne i.lign.), i sa fald skal produktet feestnes med passende ankere til grunden.

» Eftersom bjeelkelaget er i konstant kontakt med jordoverfladen, skal det behandles med seerlig treebeskyttelse. Har
med en specialist om hvilke typer maling, der er passende til ubehandlet naletrae og fglg producentens vejledning.

(&9 Garanti

Produktet er fremstillet af hgjkvalitativ grantrae og leveres i ubehandlet stand. Hvis der p& trods af vores grundig
kvalitetskontrol skulle veere klager eller mangler ved produktet, skal disse indgives til seelgeren sammen med udfyldt
kontrolskema og indkgbskvittering.

OBS: Venligst opbevar vedlagte dokumentation til produktet! Produktets kontrolnummer fremgar af
kontrolskemaet. Klager kan kun indgives hvis | oplyser kontrolnummeret til saelgeren.

Garantien omfatter ikke fglgende:

» Ujeevnheder og afvigelser grundet treeets naturlige egenskaber
Detaljer som allerede er behandlede med treebeskyttelse
Detaljer som indeholder hele knaster der ikke pavirker produktets stabilitet

Afvigelser i treeets farvenuancer som ikke pavirker traeets levetid

YV V V V

Detaljer som indeholder sm& spreekker opstdet ved tgrning der ikke er gennemgaende og som ikke pavirker
produktets konstruktion

Y

Treedetaljer med skaevhed, der stadig kan monteres
» Tag- og gulvbreedder, der indeholder uhgvlede pletter, farveafvigelser eller andre pletter i ikke synlige steder

> Klager der opstdet pga. ukyndig montering af produktet eller ved placeringen af produktet pa et ukorrekt udfart
fundament

> Klager, der er opstaet pga. egne tiltag eller eendringer ved produktet, sdsom skaevhed af treedetaljer, dare og vinduer
pga ukyndig behandling af treeet; stormlisternes for stram montering; dgrkarme fastmonteret i vaegdetaljer o.lign.

Garantien udgves ved at ombytte den fejlbehaeftede element med en ny. Alle andre krav tilgodeses ikke!
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Produktets maling og vedligeholdelse

Tree er et naturmateriale, der bevaeger sig afheengigt af vejrforhold. Sma og store spraekker, farveafvigelser og
gendringer, samt aendret treestruktur er ikke fejl, men treeets egenskaber som naturmateriale.

Ubehandlet tree (undtagen fundamentsprosser) sendres efterhanden til graligt, kan endda blive blaligt og muggent. For
at beskytte dit produkt og dens traedele bedst, skal du sa hurtigt som muligt behandle traeet med treebeskyttelse.

oBS! Produktet leveres uforarbejdet. For at reducere brandfaren bgr du anvende maling eller
treebeskyttelse, som reducerer risikoen for, at en brand kan sprede sig! Brug vandbaseret
maling og traebeskyttelse og undgé produkter, der er baseret pa oplgsningsmidler!

Radfer dig med en specialist i maling af uforarbejdet naletrae og fglg producentens
anvisninger.

Det er ikke tilladt at behandle produktet med lak eller maling, der har en flammespredningsrate pa overfladen,
som er hgjere end 20mm/s.

Efter monteringen af produktet anbefaler vi brugen af en passende maling for at beskytte ydersiden mod vejr, vind og
UV-straling.

Brug hgjkvalitative redskaber og maling under malingsarbejdet, falg instruktioner og anbefalinger fra
malingsproducenten. Mal aldrig i direkte sollys eller i regnvejr. Sgg tips og rad hos din malingsforhandler og fglg deres
instruktioner.

> Lange perioder med tart vejr kan fa treeet til at treekke sig sammen, og de steder, hvor der er fastgjort skruer
eller bolte, kan miste deres styrke. Kontroller regelmaessigt og stram skruer/bolte efter behov (mindst hver
sjette maned)! Ellers kan produktet veere farligt at anvende.

> Underlagets egnethed, korrosion af udstyr og rad i treeveerk bar tjekkes mindst en gang arligt. Beveegelige
dele skal smgres og slidte og/eller defekte dele udskiftes med dele, som er leveret af producenten.

» Veer iseer ngje med kontrollen af reekvaerk og dgrindfgjning.

> Det anbefales at gennemga produktet grundigt en gang arligt. Regelmaessig maling af produktet vil forlaenge
dets levetid betragteligt.

> Du bgr ogsa kontrollere taget med henblik pa at afslgre laekager sa tidligt som muligt. Taet leekager med det
samme, nar du finder dem, for at undga, at regnvand beskadiger taget eller andre treedele i produktet.

OBS! Brug kun identiske dele til reparation af produktet. Specifikationen for komponenterne findes i
den dokumentation, der medfglger saettet.

Pgj-pgj med monteringen af Dit nye produkt! Vi haber, | far gleede af det mange
ar frem i tiden!
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2 Vejledning for montering

Redskaber og forberedelse af alle elementer

For monteringen har du brug for fglgende redskaber og veerktgj:
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BEMAERK: For at undga skader fra splinter anbefaler vi at anvende passende beskyttelseshandsker under
monteringen. Vi anbefaler at anvende beskyttelsesbriller under monteringen for at beskytte dine gjne mod savspaner.

For at undga spraekker i treeet bar du forbore, inden du skruer skruer i.
Alle udstdende skruer og skarpe kanter skal slibes ned umiddelbart efter monteringen for at undga mulige skader.

Markér placeringen for stolper, som det fremgar af denne tegning:
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DE  Dachpappe nicht im Lieferumfang!
EN Roofing felt not included!

ES Material de cubierta no incluido!
FR Toiture se sentait pas inclus!

IT  Copertura non si sentiva incluso!
NO Takdekke ikke inkludert!

SW Takpapp ingar ej!

Fl  Kattohuopa ei sisally pakettiin!

ET Katusekatfematerjal ei sisaldu
komplektis!
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NL - Dakvilt is niet inbegrepen in het pakket!

LT - Stogo tolis j komplektq nejtrauktas!

LV - Jumta pape komplekta nav ieklauta!

PL - Oktfadzina dachowa nie wchodzi w sktad

PT - O feltro para o telhado ndo esta incluido no conjunto!
DK - Tagmateriale medfalger ikke!

CZ - Krytinovd rohoZ neni zahrnuta v sadé!
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